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Seæor 

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 

E. S. D. 

Re: PI.ARGENTA DISCOVERY LTD.-SoUcitud de Patente de Invención 

en Fase Nacionat PCT para "DERIVADOS HETEROCICLICOS 

COMO RECEPTORES MUSCARfNICOS M3".-Clase COlD 

471/08.-Expedierite ntimero 09-078490.-

1. Me refiero a ml Solicitud de Patente radicada ante ese Despacho el 28 de 

Julio de 2009. 

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento que 

acredita el traspaso que los autores del invento de la referenda, hacen a favor 

de ml representado de sus derechos sobre el mismo, debidamente apostillado y 

junto con su Traducción Oficial No. 2009-09-01-501 y debidamente legalizado 

hasta por el Ministerlo de Relaciones Exteriores bajo el nÆmero 024139 de 8 de 

Septiembre de 2009. 

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de 

conformidad. 

Seæor Superintendente, 

AUCIA LLOREDA RICAURTE 

T.P. 53.215 
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TRADUCCION OFICIAL No. 2009-09-01-501 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

na flaSnfl*flflflaflflflflflflflafl -------Sfl-------Sflfl 

I 

Traspaso de la invenciôn Ramada  DERIVADOS HETEROCICLICOS COMO 

RECEPTORES MUSCARINICOS M3, documento escrito en inglØs y en espaæol. 

Brian Spencer 
Catedral Place 

Brentwood, Essex 
CMI4 4ES Inglaterra 

Notarlo Püblico 

Certificado Notarial (lndividuo), documento escrito en ingles y espaæol. 

Brian Spencer 
Catedral Place 

Brentwood, Essex 
CMI4 4ES Inglaterra 

Notarlo Póblico 
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APOSTILLA 

(ConvenciOn de La Haya del 5 de Octubre de 1961) 

REINO UNIDO DE GRAN BRETAf1A E IRLANDA DEL NORTE 

1. Pals: Reino Unido de Gran Bretafia e Wanda del Norte 

Este documento pCibllco 

2. ha sido firmado por Brian Spencer 

3. actuando como Notarlo Pcblico 

4. lleva el sello/estampitla de dicho Notarlo 

Certlflcado 

5. en Londres 6. el. dla 30 de Julio de 2009 

7. par el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos 

� Eteriores y del Commonwealth 

8. No. 1231354 

9. Seilo/Estampilla S 10.. Firma: . (ilegible) 

Oficina de Asuntos Exteriores S. Leggett 

y del Commonwealth Por el Secretario de Estado 

Si este documento se va a usar en un pals que no es parte de la Convenclón. 

de La Haya del 5 de octubre de 1961 j debe presentare a la secciôn consular 

de la misión que represŁnta a ese pals. Una apostilla o certificado de 

legalizacion Unicamente confirma que la firma, sellô o estampilla sobre el 

documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean 

correctos o que la Oficiria de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los 

contenidos. 

Traducido segCrn ml mejor saber y entender, este dia I de septiembre de 

2009, en la ciudad do Bogota, D.C., por Anita Escobar do Tarnayo, Traductora 

Oficial, Res. 2177 de 1989, Miriisterio de Justicia, Reptblica de Colombia. 
TRADUCTORA OFICIAL 

RES. 2177/89 MINJUSTICIA 

ANITA ESOOBAR DE TAMAYO 
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102774-IP CO 

The undersigned, 

Barbara, Giuseppina AVITABILE, Harry FINCH, 
Jamie, David KNIGHT, Alan, John NADIN and 
Nicholas, Charles RAY 

domiciled in 
all of 8/9 Spire Green Centre, Flex Meadow, Harlow, 
Essex CMI 9 5TR, United Kingdom 

TRASPASO 

abajo firmado 
I)6Qp1fla V1TI3tL, t4aT-r FINCi4 

-au :bog IIN1WT tan41br j%l4 
%Ci Q(-LrtC5 2 

domiciliado en 
c-0 ek 819 
Ifl e.&tu, -4ow 

C3n’4d0 

i\-c, Ft 
E5srd M  s-r 

hereby state under oath to be the sole and true inventor decla bajo juramento ser Cznico y verdadero inventor 

of de IfeTI?OCICUO5 
Adz 

ecrvCC )TCk5 
HETEROCYCLIC DERIVATIVES AS M3 MUSCARINC RECEPTORS II cfl3 

We state as well that we assign, without reservations or 

limitation, in favor of 

ARGENTA DISCOVERY LIMITED 

a corporation organized and existing under the laws of 

United Kingdom 

domiciled in 

8/9 Spire Green Centre, Flex Meadow, Harlow, Essex 
CMI 9 5TR, United Kingdom 

Declar asimismo que ced y transf sin 

reserva ni limitación, a favor de la sociedad 

MWTc\ cOc urn1 

organizada y existente de conformidad con la leves de 

Zfre Ont10 

domiciliada en 

Aam 5p’"2 Fte1 

(EbUD,’ cmqs cOrttdO 

all rights inherent to said invention, and that the above Todos los derechos inherentes a dicha invención y que la 

mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its citada sociedad queda facultada para solicitar en su 

name, for the corresponding patent in the Republic of nombre la patente correspondiente en la RepUblica de 

Colombia. Colombia. 

�  .. ..4-’/ 
bara, Giuseppina AVITAB S Harry FINCH 

......... "*k-- –........................................................ 
Jamie, David KNIGHT Alan, John NADIN 

................ 
Nicholas, Charles RAY 

4SPEN 
CATKECRAL PLACE 
WENTWO-OM ESSEX 
cI14 4E8 ENGLAND 
NOTARY PUBUC 





DTARIAL (INDWIDUO) 

has del mes de tt)’IO 20oj 

willpilivul prsona1mente ante ml, 

Notario Publico, 
4n.c4fl’ Autr*&.E 

M’ 14.J14’*1 

CMouf C/l4.t  444y 

t4-Q-y FNw 

4k(Iq&I b- I’.’AIr-) 

a quien day fd de conocer y me consta que 

la persona descrita y firmante 

del documento que precede, deciarado ante ml que 

otorga ci mismo para los fines y propósitos que 

en di se expresan. 

NOTARY PUBLIC (Notario Püblico)  

NOTARIAL CERTIFICATE (INDWLDUAL) 

On this V5 day of 0 4.AI.\ )1 
personally appeared before me, a Notary Public, 

tmi-M4 4..&$Pou4 4.Vi’h&c. 
0.0

 

’C%Iv dYtLC$ 0j4 

jAtiy F,cM 
Wi..a NAASNA 

to me known and known to me to be the person 

described in and who executed the foregoing document, 

and duly acknowledged to me that 

executed the same for the uses and purposes 

therein expressed. 

r 

A los dias del mes de On this day of 

compareci personalmente ante ml, personally appeared before me, a Notary Public, 

Notario Publico, 

a quien doy fd do conocer y me consta que to me known and known to me to be the rson-

la persona descrita y firmante described in and who executed the foregoing 

del documento que precede, declarado ante ml que and duly acknowledged to mthat 

otorga ci rmsmo para los fines y propósitos quo executed the same for theus ana-se  purposes 

en 61 se expresan. therein expressed. 



(Hague Convention of 5 lctob 
AP 

1961 
STILLE 

Convention de La aye du 5 tobe 961) 

UNITED KINGDOM OF GILEATEIRITAN AND NORTHERN IRE 4ND 

I. Country- United Kingdom ofGrc Britain and N,rthem Irclai id 
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bi tagne t d’Iria ide du Nord 

This public document I La irdsent i te put lie 

2. Has been signed by BrianSpencer 
adtdsign6par 

3. Acting in the capacity of Notary Public 
agissant en qualitd de 

4. Bears the seal/stamp of rhe Sa d Notm ry Pub ic 
est revŒtu du sceau/timbre d 

ertifled/AU 
5. at London/a Londres 15. the/le 3 July 201 

7. by Her Majesty’s Principal 1 ecretat y of St  te for Freign and C ommoaw aith 1Jrs / 
par Ic SectØtaire d’Etat Prim ipal de Sa Maj ate Affires El ingeres e ell du ( o monwealth. 

S. Number/sous No 23: 354 

9. Stamp: 0. Signature: S

 

timbre / - 

For a e SecretaqfSWe lPbuo kØred’ 

If this document is to be used in a country whi his not party tot he Hague n enion of 5 Qc ber 
1961, it should be presented tot e consular section o themissiourepresentingfir t country. / 
apostille or legalisation certificate only confirms hat the signature, scal or stam on th docurnentis 
genuine. ltdoesnottricandiattlic contents of the docur eat are correct or that Me Fore gn  

& 

Commonwealth Office approves of the contents. 

c 


